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改訂 1  2025年 12月 4日 
NCA Japan株式会社 

IATA Dangerous Goods Regulations 第 67版 Addendum1（2026年 1月 1日付）の主な内容 

本資料は、弊社危険物訓練受講者の学習目的のため、IATA Dangerous Goods Regulations（以下、DGR）第 67版 Addendum 1 の要旨をまとめたものです。 
実際の航空危険物取り扱いにおいては、必ず最新の DGR を参照してください。 
 
Section 1︓適用 
Application of these Regulations（本規則の適用） 
1.2.7.1 
 
 
 
 

・1.2.7.1 (i) データロガーおよび貨物追跡装置の適用除外要件２項の記載内容が修正された。 
誤）2. each cell or battery must meet the provisions of 3.9.2.6 (a), (e), (f) (if applicable) and (g); 
正) 2. each cell or battery must meet the provisions of 3.9.2.6.1 (a), (e), (f) (if applicable) and (g); 

・1.2.7.1 (i) Noteの記載内容が修正された。 
誤）This exception does not apply where the data loggers or cargo tracking devices are offered for transport as a consignment in 

accordance with Packing Instruction 967, 970 or 978. 
正）This exception does not apply where the data loggers or cargo tracking devices are offered for transport as a consignment in 

accordance with Packing Instruction 967 or 970. 
 
Section 2︓制限 
Spare Lithium Batteries（予備のリチウム電池） 
2.3.3.2 
 

2.3.3.2の旅客や乗員が機内持ち込みとして取り扱える予備のリチウム電池の定義に段落番号が割り当てられたため、以降の段落番号も修正された。 
・2.3.3.2.1 Spare lithium batteries including articles containing lithium metal or lithium ion cells or batteries, the primary purpose 

of which is to provide power to another device, e.g. power banks, are permitted in carry-on baggage as follows: 
・2.3.3.2.1は 2.3.3.2.2 に修正 
・2.3.3.2.2は 2.3.3.2.3 に修正 
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Section 4︓識別 
List of Dangerous Goods（危険物リスト） 
4.2 危険物リストに Detonators electric (電気起爆装置)の UN番号とプロパー・シッピング・ネームが追加された。 

・UN0030 Detonators electric 1.1B 
・UN0255 Detonators electric 1.4B  
・UN0456 Detonators electric 1.4S 

Special Provisions（特別規定） 
4.4 Special Provision A116 の記載内容が修正された。 

 誤）A116 An oxygen generator, chemical, when containing an explosive actuating device must only be transported under  
this entry when excluded from Class 1 in accordance with 3.1.1(b) of these Regulations. 

 正）A116 An oxygen generator, chemical, when containing an explosive actuating device must only be transported under  
this entry when excluded from Class 1 in accordance with 3.1.1.1(b) of these Regulations. 

 
Section 7︓マーキングとラベリング 
Lithium Batteries or Sodium Ion Batteries (リチウム電池又はナトリウムイオン電池) 
7.1.5.5 7.1.5.5.2 (a) 電池マークに記載されなければならない UN番号の要件 3項が削除された。この削除に伴い以降の項番も修正された。 

・7.1.5.5.2 The battery mark must indicate: 
(a)the appropriate UN number preceded by the letters “UN” as follows: 
1.“UN 3090” for lithium metal cells or batteries; 
2.“UN 3480” for lithium ion cells or batteries; 
3.“UN 3551” for sodium ion cells or batteries; 
4 3.“UN 3091” for lithium metal cells or batteries contained in, or packed with, equipment; 
5 4.“UN 3481” for lithium ion cells or batteries contained in, or packed with, equipment; or 
6 5.“UN 3552” for sodium ion cells or batteries contained in, or packed with, equipment. 
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Section 8︓書類 
Fourth Sequence—Authorizations (順序 4-承認) 
8.1.6.9 ・8.1.6.9.4 Step 9 (g) の記載内容が修正された。 

 誤）(g)where a substance has been classified in accordance with 3.0.1.6 a statement to this effect must be included in the 
Shipper's Declaration, as follows “Classified in accordance with 3.0.1.6 of the DGR”. A copy of the approval must accompany 
the consignment and the approval number must be noted on the Shipper's Declaration. 

 正）(g)where a substance has been classified in accordance with 3.0.1.7 a statement to this effect must be included in the 
Shipper's Declaration, as follows “Classified in accordance with 3.0.1.7 of the DGR”. A copy of the approval must accompany 
the consignment and the approval number must be noted on the Shipper's Declaration. 

Shipper's Declaration Not Required (申告書の不要) 
8.2.3 ・危険物申告書が求められない危険物の航空運送状への記載要件が修正された。（３つめ文末に or が追加された） 

If a Shipper's Declaration is not required for dangerous goods, the “Nature and Quantity of Goods” box of the Air Waybill, or in 
the appropriate location on alternate transport documentation, must show the following information. 
•UN or ID number (not required for Magnetized Material); 
•Proper shipping name; 
•Number of packages (unless these are the only packages within the consignment); and 
•Net quantity per package (only require for UN 1845); or 
•any other mandatory statement set out in the regulations (i.e. section II of packing instructions 966 etc). 

 
Section 9︓取り扱い 
Applicable Acceptance Procedures Summary(適用される受託手順の要約) 
Table 9.1.A 9.1.A表中の UN3552 に対して、「Statement on the air waybill, when air waybill used (8.2.3, 8.2.5 or applicable PI)」欄の「YES」の文言が、

表外注釈“1”の文を参照させるため, 「YES¹」 に修正された。 
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（変更履歴） 
2025年 12月 3日     発行 
2025年 12月 4日     改訂１︓Section ４ 識別 Subsection 4.2 (UN番号の訂正) 
 
本資料の正確性については万全を期しておりますが、利用者が本資料を用いて行う一切の行為について、当社は何ら責任を負うものではありませんのでご了承ください。 

本資料に関するお問い合わせはこちらまで。 E-mail cbta.ncaj@nca.aero （NCA Japan株式会社） 
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